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Abstract: One of the fundamental functions of the culture is the function of matrix through
which various objects and phenomen, placed within a ,,cultural micro cosmos”, are given
names. The names are the result of certain knowledge ,,activities” and compresses potential
energy (potential models of cultural actions). Through name there is created a linguistic
image which contains the totality of perceptive, conceptual and procedural knowledge of the
native language speaker on the real world. The elements from the world’s continuum,
received by the human in the period of his activities and communication, are reflected in the
human consciousness in such a way that this reflection settles the causal and special links
among the realia and the conditioned emotions of this. Because the study of the lingual
consciousness mainly in its process of realization is impossible, the unique solution of the
research could be found in its result state, which is materialized through language. And one
of these materializations is the associative dictionary of the language.

Keyword: associative dictionary of the language, the association, a linguistic image.

1. In acceptie uzuala, termenul dicfionar trimite la ,,opera lexicografica cuprinzand
cuvintele unei limbi, ale unui dialect, ale unui domeniu de activitate, ale unui scriitor etc.,
organizate intr-o anumitad ordine (de obicei alfabeticd) si explicate in aceeasi limba sau
traduse intr-o limba straind”. Tipologia lexicograficad contureaza interesul pentru domeniul
dictionarelor si, implicit, directiile demersurilor lexicografice, reflexe ale unor necesitafi si
interese de cercetare sau de comunicare. Monolingve sau bilingve, dictionarele reprezinta in
sine un nomenclator al cuvintelor dintr-o limba. O analiza orientata a intrarilor de dictionar si
a definitiilor acestora pune in relief relatiile sistemice existente in limba/limbile respective.
Dintre tipurile de raporturi pe care se bazeaza o stare de limba, evidentiate de Ferdinand de
Saussure (Saussure, 135), dictionarele retin explicit raporturile sintagmatice in situatiile de
exemplificare a functionarii unui sau altui cuvint. Exista insa, dupa Ferdinand de Saussure,
doua forme ale activitatii mentale, indispensabile vietii limbii, care se reflecta in doua tipuri
de relatii: sintagmatice si asociative. Relatiile sintagmatice tin de activitatea de discurs, in
care ,,cuvintele contracteaza intre ele, in virtutea inlantuirii lor, raporturi bazate pe caracterul
linear al limbii, care exclude posibilitatea de a pronunta doua elemente in acelasi timp”
(Idem, 135). In afara discursului, aratd Ferdinand de Saussure in continuare, ,,cuvintele ce au
ceva in comun se asociazd In memorie; in acest fel ele formeaza grupuri in sinul cérora
domnesc raporturi foarte diferite”. Raportul sintagmatic este, in opinia lingvistului genevez,
in praesentia si se bazeaza pe doi sau mai mul{i termeni prezenti intr-o serie efectiva, iar
raportul asociativ este in absentia intr-o serie mnemonica virtuald. Asocierile reprezinta un
anume fel de definitii ale cuvintelor, explicatii ale entitatilor, fapt care poate fi pus in evidenta
prin compararea definitiei de dictionar si a relatiilor asociative stabilite de vorbitori:
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Dictionarul explicativ al limbii romane EA%
OM: 1. Fiinga superioara, sociald, care se om: fiinga (27); persoana (11); bun (8); viata
caracterizeazd prin gandire, inteligentda si (7); animal (6);
limbaj articulat, iar din punct de vedere lume (4); suflet (4); individ (3); familie (3); eu (
morfologic prin pozitia verticald a corpului si 3); nebun(2); gospodar (2);
structura piciorului adaptatd la aceasta, mainile copil (2); placut (2); viu (2); destept (2); cinstit
libere si apte de a efectua misciri fine si (2);frumos (2); omenie (2); creatura (2),
creierul deosebit de dezvoltat. bunatate (2);
2. Persoand care se afla in slujba cuiva;
persoand de incredere.
3. Persoana de vaza, de seama.
4. Barbat. personalitate (5);
5. Persoani oarecare, cineva, oficine. femeie (6); barbat (2);

2. Memoria lingvistica individuala reflecta asociatiile individuale ale omului ca fiinta
vorbitoare. Analiza unui numar relevant de asocieri ale unui cuvint poate reliefa schema lui
asociativa in cadrul unei comunitati de vorbitori, iar stocarea acestor retele asociative intr-un
dictionar asociativ al limbii ar oferi tabloul general a ceea ce Ferdinand de Saussure numeste
serii mnemonice virtuale.

Prin urmare, caracterul supraindividual al limbajului, pe de o parte, si continuitatea
unor asociatii in cadrul unei comunitati lingvistice justifica calificarea lor drept asociatii,
comune caracteristice vorbitorilor unei limbi, reprezentantilor unei culturi. in limitele unei
culturi, trasaturile se coreleaza conturind atitudini generale specifice mediului respectiv.
Reliefabile mai cu seama prin comparare, aceste atitudini contureazd dominanta culturala a
tabloului lumii unei etnii. Or diferentele majore constante continud a fi cele nationale, iar
forma culturii in care aceste trasaturi pot fi identificate este limbajul ca reflectare a viziunii
despre lume. Dictionarul asociativ ofera, din aceasta perspectiva, un instrument la indemina
unor cercetari orientate spre reliefarea specificului lingvo-cultural.

3. Prin comparare, se poate observa ca reprezentantii unor culture diferite, vorbitori de
limbi diferite, au asociatii distincte chiar si in cazul cuvintelor care trimit la necesitati vitale,
cum ar fi necesitatea de a bea si de a minca. Astfel, stimulul foame se asociaza pentru
vorbitorii limbilor romand si rusd cu alte fenomene “negative”: sete (9) in cazul limbii romane
si xon00 (106) in cazul limbii ruse. Prima reactie, in cazul vorbitorilor de romana, este solutia:
mincare (31), iar in cazul vorbitorilor de rusd — 0 intemperie: xozoo (106). Pentru ultimii,
foamea se asociaza accentuat cu razboiul: eotina (10), 6nokaoa, Jlenunepao (7), 6 Iosonicve
(5). Determinativele pe care le confera vorbitorii de rusa sunt dezagreabile: ne memxa (99),
cmpawmnwiil (24), cunvnwiti (23), nioxo (10), momutit, yacacnwuit (7), cobauuii (6), scecmoxuil

(5).

% Baza de date pentru limba romani obtinutd in rezultatul unor experimente asociative (EA) de un grup de
cercetatori de la Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti in cadrul proiectului institutional de cercetare
fundamentald 11.817.07.35F. Cercetarea structurilor asociative ale limbii romdne si elaborarea Dictionarului
asociativ
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Drept cauze ale acesteia sint considerate de vorbitorii de romana: seceta (5), sardcie
(4), nevoie (3), razboi (3), criza (2). Determinativele foamei in romana indica perceperi mai
putin dure: mare (7), de lup (6), grea (3), fata de rusa. Produsele prin care foamea poate fi
potolita denotd, de asemenea, o concepere diferita a fenomenului, parte explicabila si prin
polisemia in romana a cuvintului foame, inteles si drept poftd. Avem, astfel, in romana:
mincare (31), hrana (6), shaorma (2), pldacinte (2), piine (2), iar in rusa: xze6 (13), eoa (11).

EA DALR%
foame: mincare (31), sete (9), mare (7), 2on00: xonon (106), we Terka (99),
hrana (6), durere (5), seceta (5), stomac cTpamHblii (24), cunbHbl (23), x1e6 (13),
(4), de lup (6), saracie (4), nevoie (3), eqa (11), Boiina, mmoxo (10), xaxma (8),
flamind (3), razboi (3), satul (3), grea (3), 0Ji0Kaza, JEHUHTPAJl, JIOTHIM, CMEPTh, TETKA,
moarte (3), chin (2), shaorma (2), yxacHeii (7), cobaumii (6), B IloBoimKBE,
placinte (2), crizd (2), greutate (2), KETYIOK, KECTOKUH, HUIIEeTa, cTpax (5)

piine(2) greu(2)

Vorbitorii celor doua limbi asociaza setea cu apa, elementul a carui absenta provoaca
starea respectiva. A doua asociere pe care o fac vorbitorii de limba romana este corelativa cu
cea de la stimulul foame: asa cum foamea se asociaza cu setea; respectiv si setea se asociaza
cu foamea. Setea in mentalul romanesc configureaza o totalitate de stari, care poate precizata
prin setea de apa; ea poate fi puternica si reprezinta o necesitate; absenta apei si, respectiv,
starea de sete este asociati cu lipsa acesteia in anumite zone climaterice — pustiu. In limba
rusa, stimulul owcaocoa are o pronuntata utilizare metaforica, insemnind frecvent dorinta:
arcadicoa mectu (49), orcanxncoa xu3nu (45), ocaxcoa 3Hanmit (29), socaxcoa nroo6Bu (13).

EA DALR
sete: apa (83), foame (9), mare (6), de acaxcoa: Bona (64), mectu (49), nute (47),
apa (5), pustiu (3), puternica (2), Ku3HU (45), 3nanuit (29), mycteas (20),
necesitate (2), pahar (2) cunbHas (14), 1r06Bu, mydaet (13)

4. Creativitatea individuald 1n limbaj §i perceperea acesteia de catre o comunitate
culturala se construieste, de asemenea, pe un suport supraindividual, chiar daca acesta, ca si
regulile limbajului sint, de obicei, interiorizate si inconstiente. Elementele de limbaj a astepta,
toamnd, cer, luna, frunza creeaza anumite serii asociative in psihicul vorbitorilor de limba
romana:

astepta: rabdare (11); sta (8); timp (7); tren (6); autobuz (4); mult (4); intilnire (3);mama (3);
rabda (3); pe cineva (2); vara (2); a sta (2); troilebuz (2); nerabdare (2);
toamna: frunze (25); aurie (15); anotimp (13); frunza (8); galben (5); tristese (5);primavara (
4); iarna (4); ploaie (4); bogata (4); trista (3); auriu (3); tirzie (3); ploi (3);nostalgie (2); cald
(2); sumbru (2); bogatie (2); ploioasa (2); tirziu (2); roada (2);aur (2); frumoasa (2); melanco
lie (2); scoala (2); posomorit (2); frig (2); vara (2);rece (2); galbena (2);

% Dictionarul asociativ al limbii ruse (Pycckuil accoluaTUBHBLA coBaphb — in continuare DALR)
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cer: albastru (30); senin (19); nori (12); soare (10); libertate (7); nor (7); stele (6);bolta
(4); seninatate (4); liniste (3); curat (3); stea (3); pamint (3); dumnezeu (3);Dumnezeu (3); ina
It (2); inalfime (2); ingeri (2); placut (2); nour (2);
luna: plina (28); noapte (21); soare (15); cer (11); stele (7); stea (5); romantic (5);mare
(5); zile (5); noua (4); seara (4); romantism (4); satelit (3); frumoasa (3); astru(3); an (2); lum
ina (2); februarie (2); mai (2); timp (2);
frunza: verde (59); copac (47); toamna (9); pom (7); creanga (4); viata (4); galbenda(4);
toamna (3); uscata (3); natura (3); primavara (2); petala (2); floare (2); cade (2);
loc: spayiu (19); frumos (6); mare (6); gol (4); casa (4); acasa (4); asezare (3);scaun (3); com
od (3); aici (2); pamint (2); ascuns (2); parc (2); foc (2); biserica(2); ocupat (2); teritoriu (2);
sfint (2); teren (2); verde (2); munca (2); mic (2); curat(2); intilnire (2); incapere (2); veci (2;
aparte (2).

Acestea (si alte elemente care nu au fost prinse in baza de date EA) constituie
configuratia lexicala a poemului Stare de septembrie de Vasile Iftime:

Este toamna,

§i md incearca o cadere de frunzd,
tin cu mina de luna

ca un calator fara loc in tramvai,
nicio improvizayie,

intre doua stafii,

cerul este mereu

locul unde ma agstepti.

Se observa ca si alte cuvinte care nu se regasesc in lista de cuvinte stimul intrd in
cimpul acelorasi asocieri ca raspuns la cuvintele-reactii: cddere — a cidea — frunza; tramvai,
perceput ca lexem poetic in comparatie cu autobuz, troleibuz, tren — a astepta.

Prin relatii sintagmatice, explicite, dar si prin relatii asociative, latente, relevabile si
din EA se construieste mesajul poemului. Desi, aparent, starea eului liric se circumscrie unui
timp (septembrie, toamna) si spatiu (cerul) concret, semnele sint ale atemporalitatii si ale
aspatialitatii marcate de mereu ca temporalitate nedeterminatd si cerul ca intindere
nelimitatd, senindtate, locuita, in viziunea lingvald asupra lumii, de ingeri si de Dumnezeu (a
se vedea asocierile). Starea eului liric este definita printr-un inceput de toamna (septembrie),
marcat de bipolarism, caci si toamna se asociaza, pe de o parte, cu bogatia si plinatatea, iar,
pe de alta parte, cu tristefea si nostalgia. Toamna aduce cu sine caderea de frunze, termeni ce
tin si de acelasi cimp lexical. Asteptarea, care in mentalul colectiv se asociaza cu rabdarea, cu
asteptarea cuiva drag, cu timpul, se leaga sintagmatic de termenul mereu, subliniind si durata
temporald a verbului.

5. Aceste si alte posibilitagi de utilizare a Dictionarului asociativ argumenteaza
necesitatea si justifica efortul cercetarii structurilor asociative ale unei limbi si redactarea unui
asemenea dictionar pentru limba romana.
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